Anleitung HGG 110 Niro SPK7:  14.07.2008 $4:43 Uhr Seite 1

Einh=Ill
]

® Bedienungsanleitung
Heissluftgenerator

C€..

Art.-Nr.: 23.301.36 I-Nr.: 01018 | HGG 1 lo Niro

o



Anleitung HGG 110 Niro SPK7:  14.07.2008 $4:43 Uhr Seite 2




Anleitung HGG 110 Niro SPK7:  14.07.2008 $4:43 Uhr Seite 3

STOP

DA
¥
(mo T "3
= 3
3=
N
\J




Anleitung HGG 110 Niro SPK7:  14.07.2008 $4:43 Uhr Seite 4




Anleitung HGG 110 Niro SPK7:  14.07.2008 $4:43 Uhr Seite 5

. Sicherheitshinweise (Abb. 2)

Vor Inbetriebnahme lesen Sie bitte die Anleitung
genau durch.

Schaltet der Temperaturbegrenzer wahrend des
Betriebes ab, so ist vor Wiederinbetriebnahme die
Ursache der Uberhitzung zu beseitigen!
Luftansaugung oder Ausblasung behindert?
Lufter blockiert?

Das Gerat nur in gut bellfteten Rdumen und ent-
fernt von brennbaren Materialien verwenden und
fur ausreichende Frischluftzufuhr sorgen.

Nicht in geschlossenen Raumen verwenden!
Der stéandige Aufenthalt von Personen im
Aufstellungsraum ist verboten.

Nur den mitgelieferten Druckregler benutzen (DIN
4811, Teil 1, Ausgabe 10/78)

Hinweis: Exportversionen sind ohne
Druckregler und ohne Schlauchleitung.

Den Heizer nicht ohne Abdeckhaube laufen
lassen.

In dem Raum, wo der Heizer |auft, muB3 eine gute
Laftung gewéhrleistet sein. Man benétigt eine
Offnung nach auBen von 25 cm? pro 1,0 kW, min-
destens 250 cm?. Die MindestraumgréBe betragt
100 W/m® Rauminhalt. Die MindestraumgréBe
darf 100 m® nicht unterschreiten.

Der Heizer darf nicht in der Nahe von
feuergefahrlichen Materialien aufgestellt werden
und keine Gegenstande, auch wenn diese nicht
brennbar sein sollten, im Abstand von weniger als
einem Meter vom Heizer lagern.

Der Durchmesser des Ausblaskegels darf auf
keinen Fall verringert werden.

Im Falle einer schlechten Arbeitsweise des
Heizers setzen Sie sich bitte mit unserer
Kundendienst-Abteilung in Verbindung.

Vor jeder Wartungs- und Instandsetzungsarbeit
immer erst den Netzstecker aus der
Netzsteckdose ziehen.

Gasflasche wahrend des Betriebs nie vor das
HeiBluftgeblése stellen, immer seitlich dahinter -
Brandgefahr.

Achtung! Gerat wahrend des Betriebs nicht auf
leicht brennbaren Untergrund stellen (am besten
auf eine Blechplatte) -Brandgefahr-

Achten Sie darauf, daB das Luftansauggitter und
das Ausblasgitter des HeiBluftgeblases immer
frei ist und nicht verdeckt wird.

Beim Abschalten des Gerates immer erst den
Hauptschalter auf ,AUS” setzen, nie zuerst
Netzstecker von der Netzsteckdose ziehen.

@ Im Falle einer undichten Stelle (Gasleck), sofort
das Flaschenventil schlieBen. Gerat abstellen,
evtl. defekte Teile gegen neue Teile austauschen.

@ Gasbetriebene Gerate durfen nicht in
Untergeschossen oder unter Erdgleiche betrieben
werden.

@ Ein Gasflaschenwechsel darf nur durchgefihrt
werden, wenn keine Zindquellen in der
Umgebung des Gerates vorhanden sind.

@ Darf nicht fur die Beheizung von bewohnbaren
R&umen in Wohngeb&uden benutzt werden; fur
die Verwendung in 6ffentlichen Gebauden sind die
nationalen Bestimmungen zu beachten.

@ Achtung! HGG 110 Niro ohne Schlauchbruch-
sicherung nur fiir private Nutzung. Fiir gewerb-
liche Nutzung nur mit Schlauchbruchsicherung
nach DIN 30693, Art.-Nr. 33.912.30 zu verwen-
den!

@ Der AnschluBschlauch ist gegen thermische,
chemische und mechanische Beschédigungen (z.
B. Verdrehung) zu schitzen.

@ Beachten Sie die nationalen Vorschriften.

2. Ubersicht (Abb. 1)

Motorgitter
Mantel komplett
Sockel

9 Giriff

20 Piezoziindknopf

21 EIN/AUS-Schalter

- 0o~ =

3. BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Gerat kann unter Bericksichtigung der in Punkt 1
genannten Sicherheitshinweise flr die
Raumtrocknung in Neubauten, Punktbeheizung im
Freien oder offenen, nicht feuergefahrdeten Hallen
und vorlbergehenden Heizen von Rdumen mit
ausreichender Frischluftzufuhr verwendet werden.
Das Gerat ist nicht fir den Hausgebrauch bestimmt.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere daruiber hinausgehen-
de Verwendung ist nicht bestimmungsgemas. Fur
daraus hervorgerufene Schaden oder Verletzungen
aller Art haftet der Benutzer/Bediener und nicht der
Hersteller.

o
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4. Inbetriebnahme (Abb. 3)

Bitte beachten Sie bei der Inbetriebnahme des
Heizers die technischen Regeln von Fliissiggas
TRF 1988, sowie die Berufsgenossenschaftlichen
Richtlinien zur Verwendung von Flissiggas ZH
1/455.

Beachten Sie auch den nachstehenden Text und
gehen Sie der Reihe nach vor.

1. Netzstecker in die Netzsteckdose stecken
(230 V ~ 50 Hz).

2. Gasschlauch mit Druckminderer an das Gas-
ventil anschrauben (auf Dichtheit der Verschrau-
bungen achten!). Gasflaschenventil aufdrehen.

3. EIN-AUS-Schalter betatigen.
Von der Ansaugseite durch Augenschein
prufen, ob der Luftermotor dreht.

4. Nur wenn der Lufter dreht, Gasventilknopf
driicken und gleichzeitig Zundtaste wiederholt
driicken bis der Brenner geziindet hat. Nach
dem Zinden den Gasventilknopf noch ca. 10
Sek gedrickt halten.

4.1 AuBerbetriebnahme

1. Zum Abstellen der Heizung immer erst das
Gasflaschenventil zudrehen.

2. Ein/Aus Schalter in Stellung ,0“ (Aus) schalten.

3. Beilangeren Stillstandszeiten ist das Gerat durch
Ziehen des Netzsteckers vom Stromnetz zu
trennen.

5. Brennstoff

HGG 110 Niro:

Handelsubliches Propan (DIN 51622)
Handelsubliches Butan (DIN 51622)
Druckminderer 300 mbar (Abb. 4)

Sie kénnen das Gerat mit jeder 5 kg oder 11 kg
Gasflasche oder gréBere Gebinde betreiben.

Zum AnschluB des Gerétes an eine Gasflasche nur
Druckminderer mit Ausgangsdruck von

300 mbar nach DIN 4811 Teil 1 sowie Flussiggas-
Schlauchleitung Druckklasse 6 nach DIN 4815 Teil 2,
Lange 100 cm verwenden.

6. Luftung

Achtung:

Das Gerat nur in gut belifteten Rdumen betreiben
(Gerét ist nicht fiir geschlossene Raume
vorgesehen) Der standige Aufenthalt von
Personen in diesen Radumen ist verboten. Wenn
mehr als ein Heizgerat in einem Raum in Betrieb
genommen wird, muf3 fir entsprechend mehr
Frischluftzufuhr gesorgt sein.

7. Aufbewahrung / Pflege / Reparatur

@ Vor jeder Wartungs- und Instandhaltungsarbeit
immer erst den Netzstecker aus der Netzsteck-
dose ziehen und Gasflaschenventil schlieBen.

@ Druckregler mit Gasschlauch entfernen, Dichtung
auf Beschadigung prifen. Bei Beschadigung
wenden Sie sich bitte an die ISC GmbH.

o Flissiggasflasche niemals im Hause, unter
erdgleiche oder an unbelifteten Platzen
aufbewahren!

@ Die Ventile der Flussiggasflasche missen mit
Ventilschutzkappen und Verschlussmuttern
versehen sein.

@ Gasflaschen - auch leere — missen stehend
aufbewahrt werden.

@ Der HeiBluftgenerator kann mit allen handels-
Ublichen nichtscheuernden und nichtbrennbaren
Flussigkeiten gereinigt werden. Das Gerat muss
bei der Reinigung auBer Betrieb und ausreichend
abgekuhlt sein.

Achtung! Gerat nicht mit Druckwasser
(Abspritzen mit dem Wasserschlauch,
Dampfstrahl oder Hochdruck reinigen).

@ Reparaturen und Wartungsarbeiten am HeiBluft-
generator dirfen nur von einem zugelassenen
Gasinstallateur ausgefiihrt werden.

@ Bei Reparaturen duirfen nur Originalersatzteile
verwendet werden.

o



Anleitung HGG 110 Niro SPK7:  14.07.2008 $4:43 Uhr Seite 7
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Wartung: Wenigstens einmal pro Monat und
jedes Mal wenn die Flussiggasflasche ausge-
tauscht wird sind die Schlauchleitungen (Gas-
schlauch) zu Uberpriifen. Wenn die Schlauch-
leitungen Anzeichen von Brichigwerden oder
andere Beschadigungen aufweisen, miissen sie
gegen neue Schlauchleitungen derselben Léange
und gleichwertiger Qualitat ausgetauscht werden.
Eine Wartungsprifung von Gerat, Schlauchleit-
ungen und Druckregler durch einen Fachbetrieb
muss alle 2 Jahre durchgefiihrt werden. Defekte
Teile sind dabei zu ersetzen.

Wir empfehlen den Druckregler nach 5 Jahren
auszutauschen, da Gummidichtungen und
Membrane por6s werden kénnen.

Das Gerat ist staubfrei und frei von Ablagerungen
aller Art zu halten.

Ansaug- und Ausblasgitter sind regelmaBig zu
saubern.

Die Stellung der Zlindelektrode ist nach Abb. 5 zu
kontrollieren und einzustellen.

Nach Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten ist
eine Funktionskontrolle des gesamten Gerates mit
einer Dichtheitskontrolle aller gasfiihrenden Ver-
bindungen (z. B. mit Lecksuchspray oder Seifen-
lauge) sowie einen elektrische Sicherheitspriifung
nach VDE 0701 durchzufiihren.

Anschlussplan (Abb. 6)

Ein-Aus-Schalter

Sicherungstermostat

Laftermotor

Thermoelek. Zindsicherung (Gasventil)
Sicherheitsmagnetventil
Thermoelement

Piezoziindung

Zundelektrode

Brenner
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9. Technische Daten

HGG 110 Niro

Nennwérmebelastung: | max. (Hi) 11,2 kW

Luftdurchsatz: 500 m*h

AnschluBwert: G 30:815g/h

Geratekategorie: 13B/P

Bestimmungsland: DE, AT, CH, PT, ES, SE, IT, DK, NO, FI, FR,

GB, CZ, HU, BE, PL, BG

Gasart: handelsibliches
Propan (DIN 51622)

handelsibliches Butan

(DIN 51622)
Petriebsdruck P: 300 mbar (Propan/Butan)
NetzanschluB : 230V ~50Hz 0,17 A,
38W
Schutzart : P44
Temperaturklasse : 57°C
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10. Fehlersuche

Fehler

Griinde

Beseitigung

Motor lauft nicht an

Kein Strom

— Netzstecker uberprifen
— NetzanschluB3 Gberpriifen

Piezo zlindet nicht

Elektrode in falscher Stellung

Elektrode priifen und genau
ausrichten nach Zeichnung

Kein Gas am Brenner

— Gashahn ist geschlossen

— Gasflasche leer

— Gasschlauch oder
Anschlisse undicht

— Hahn 6ffnen

— Neue Gasflasche

— Undichte Stelle mit Seifen-
schaum ausfindig machen
und beheben

Der Brenner springt an,
Flamme erlischt, sobald
man das Gasventil loslaBt

— Das Thermoelement war
nicht warm genug

— Das Sicherheitsthermostat
schaltet ab

— Ziindvorgang wiederholen,
indem der Gasventilknopf
gedruckt wird.

— Gerét ein paar Minuten
abkulhlen lassen und neu
zlinden.

Brenner fallt wahrend des
Betriebes aus

— Zu hoher Gasaustritt

— Zu wenig Luftzufuhr

— Druckregler tUberprifen
lassen und gegebenfalls
auswechseln.

— Ansauggitter Uberprufen
und reinigen

— Lufter Gberprifen.

Achtung!

Reparaturen dirfen nur von Fachwerkstétten oder von der ISC-GmbH durchgefihrt werden!
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Ersatzteilliste

Heissluftgenerator HGG 110 Niro

Pos. | Bennennung ET.-Nr.
1 Motorgitter 89.611.08
2 Motor 84.190.17
3 Lufterrad 55.700.05
4 Scheibe 52.029.01
5 Federscheibe 52.426.02
6 6-Kt Schraube 50.021.63
7 Mantel kpl. 89.721.81
8 Sockel 89.721.38
9 Brenner 89.061.17
10 | Brennerhalter 89.712.30
11 | Temperaturwéchter 75.859.02
12 | Thermoelement 75.911.06
13 | Zindelektrode 75.811.06
14 | Zindsicherung 75.850.04
15 | Magnetventil 70.441.01
17 | Winkelstiick mit Dlse 89.510.03
18 | Tastverlangerung 82.403.35
19 | Griff 89.525.26
20 | Piezoziinder 75.801.04
21 Aus/Ein-Schalter 70.038.03
22 | Haltedeckel 82.403.25
23 | Zugentlastung 72.301.06
24 | Gasschlauch 75.700.05
25 | Druckminderer 84.049.26
26 Netzkabel 72.007.08
27 | Abdeckkappe 82.403.27
29* | Schlauchbruchsicherung 33.912.30

* Sonderzubehdr nicht im Lieferumfang enthalten!

o
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Konformitétserklérung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitiat gemas EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel

declares conformity with the EU Directive

and standards marked below for the article

dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per I’articolo

attesterer folgende overensstemmelse i

, ked be henhold til EU-direktiv og standarder for produkt
déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice

® @
® 0

®  directive CE et les normes concernant l'article ®  EU anorem pro vyrobek.

@ verklaart de volgende conformiteit in overeen- @ akovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkoz6 EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel . pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU

® declarala siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.
directiva y normas de la UE para el articulo deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujgcymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

® férklarar fljande 6verensstammelse enl. EU- ® vydava nasledujiice prehlasenie o zhode podla
g.ilrelgtlv och standarder for artlkel_n L . smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- AeKnapvpa cnegHoTo CbOTBETCTBUE CbrAacHo

ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
tuotteelle 3afABNAE NPo BiANOBIAHICTbL 3rigHo 3 [lupeKkTUBoI0
erklerer herved folgende samsvar med EU- €C Ta cTaHAapTaMu, YUHHUMK AJ1A AaHOFO TOBapy
direktiv og standarder for artikkel deklareerib vastavuse jirgnevatele EL direktiivi
3afABNAET O COOTBETCTBUM TOBapa dele ja normidele

crneayiolwmMm aupekTuBam n Hopmam EC . deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i straipsniui

normama EU za artikl. . L izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
declara urmatoarea conformltate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl

toare CE si normele valabile pentru articolul. Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto precu
urriin ile ilgili olarak AB Y6netmelikleri ve atbilstibu ES direktivam un standartiem

Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla Samraemisyfirlysing stadfestir eftirfarandi samraemi
masini sunar. o samkvaemt reglum Evfr6pubandalagsins og st68lum
dnAwvel TNV ak6Aoubn cuppwvia cluPwva pe fyrir vorur

Tnv Odnyia EE Kai Ta MpOTUTIO YIa TO TIPOIOV

® @ ® ® O
® @ @ 6 @ 6

®

HeiBluftgenerator HGG 110 Niro

[ ] 98/37/EC [ ] 87/404/EEC

[X] 2006/95/EC [] R&TTED 1999/5/EC

[] 97/23/EC [] 2000/14/EG_2005/88/EC:
[X] 2004/108/EC [ ] 95/54/EC:

[X] 90/396/EEC [[] 97/68/EC:

[] 89/686/EEC

DIN EN 1596; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3;
EN 50165; EN 60034-5;
Prif.-Nr. CE 0085 BM0524; DVGW Bonn

/ N
Landau/lsar, den 14.07.2008 8“—46{ /%?ﬂé—v

Brunhélzl Landauer
Leiter Produkt-Management Produkt-Management
Art.-Nr.: 23.301.36 1.-Nr.: 01018 Archivierung: 2330120-01-4155045
Subject to change without notice
12
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

®  Technische Anderungen vorbehalten

13
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@ Nur far EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmull!

GemanB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Rucksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfiir auch einer
Rucknahmestelle Giberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

14
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch tiber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Méngel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fur den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, tblichen
Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches ubersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)

E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info

15

o



Seite 16

43 Uhr

14.07.2008 4

Anleitung HGG 110 Niro_ SPK7

o Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info

(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: l.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion lhres Geréates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktioniert nicht*
oder ,,Gerét defekt“ verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

(4]
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird Ihnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 07/2008 (01)
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